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Kriminaalmenetluse lõpetamise põhistamata määrus 
 

Koostamise kuupäev ja koht:   20.04.2026, Jõhvi 

Koostaja ametinimetus ja nimi:  abiprokurör Natalja Firsova 

Ametiasutuse nimi:    Viru Ringkonnaprokuratuuri II osakond 

Kriminaalasja number:   25244000900 

Kuriteo kvalifikatsioon:   KarS § 121 lg 2 p 3 

Kahtlustatava nimi (isikukood): XXXXX (ik xxxxxxxxxxxx) 

Kuriteo toimepanemise aeg:    10.11.2025, 04.03.2026 

 

Määrus on koostatud lähtudes KrMS §-st 206 lõikest 1¹, mille alusel võib kriminaalmenetluse 

lõpetamise määruses KrMS § 145 lõike 3 punktis 1 nimetatud põhjenduse jätta esitamata. 

 

Eeltoodu alusel ja juhindudes KrMS § 201 lg-st 2-4 ja §-st 206, abiprokurör määras: 

 

1. Lõpetada kriminaalasjas nr  25244000900 menetlus XXXXX suhtes ja täielikult. 

2. Hoiatada XXXXX ning määrata järgmised kohustused:  

2.1 XXXXX kohustub mitte kasutama vägivalda konfliktide lahendamisel; 

2.2 XXXXX kohustub tegema 30 tundi üldkasulikku tööd ja käima kriminaalhooldaja juures 

uusi kuritegusid ennetavatel ja riskikäitumist maandavatel vestlustel. 

Kohustuste täitmise tähtajaks määrata 20.08.2026. 

3. Asitõendid: puuduvad.   

4. Tõkend: ei ole kohaldatud. 

5. KrMS § 206 lõike 21 alusel teavitada kriminaalmenetluse lõpetamisest Eesti 

Kohtuekspertiisi Instituuti ja kustutada ABIS-st ja RSBR-st järgmised andmed: 

kriminaalmenetluse nr 25244000900 raames kahtlustatavalt ei ole võetud sõrmejälgi ega 

DNA-proovi. 

6. Kriminaalmenetluse kulud: määratud kaitsja XXXXX poolt osutatud riigi õigusabi kulud 

summas 474,18 eurot jätta tervikuna riigi kanda. 

7. Vastavalt KrMS § 206 lõikele 2 tuleb kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia saata 

kannatanu XXXXX ja tema seaduslikule esindaja XXXXX kannatanu XXXXX ja tema 

seaduslikule esindajale XXXXX. Allkirjastatud määruse koopia anda XXXXX ja tema 

seaduslikule esindajale XXXXX ja kaitsjale teha määrus e-toimiku kaudu kättesaadavaks. 

Määruse koopia saata Tallinna Vangla Viru kriminaalhooldusosakonnale kriminaalhooldaja 

määramiseks ja XXXXX Vallavalitsusele. 

8. Kannatanul on õigus vastavalt KrMS § 206 lõikele 3 tutvuda kriminaaltoimikuga 

kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia saamisest alates kümne päeva jooksul Viru 

Ringkonnaprokuratuuris (Kooli 2a, Jõhvi).  

9. Kannatanul on õigus esitada kümne päeva jooksul alates käesoleva määruse saamisest 

menetlejale taotlus põhistatud määruse saamiseks. Viieteistkümne päeva jooksul taotluse 

saamisest koostab menetleja põhistatud määruse. 

10. Kannatanul on õigus KrMS § 207 lõike 3 alusel esitada kaebus Riigiprokuratuurile 

(asukohaga Wismari 7, Tallinn 15188) põhistatud kriminaalmenetluse lõpetamise määruse 

koopia saamisest alates kümne päeva jooksul. 
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11. Vastavalt KrMS § 201 lõikele 4 saata määrus alaealisena teo toime pannud isiku 

elukohajärgse kohaliku omavalitsuse – XXXXX Vallavalitsusse. 

 

 

(allkirjastatud digitaalselt) 

Natalja Firsova 

 

 

Prokurör selgitas mulle kuriteo tunnustega teo olemust, kriminaalmenetluse lõpetamise alust 

ja kohustuste täitmise korda. Tean, et kui ma ei täida käesolevas määruses määratud 

kohustusi, uuendab prokuratuur kriminaalmenetluse. Olen kriminaalmenetluse lõpetamise ja 

määratud kohustustega nõus ja kätte saanud  määruse. 

                                                                                           

   XXXXX                                                      XXXXX 

       kahtlustatav                                                seaduslik esindaja 

 

 

 

(allkirjastatud digitaalselt)                             

XXXXX 

kaitsja                                                         

 

 

Osaleb tõlk Inga Kaljus, kes on KrMS § 161 lõike 6 kohaselt kohustatud tõlkima kõik 

menetlustoimingusse puutuva täpselt ja täielikult ning hoidma saladuses talle tõlkimisel 

teatavaks saanud andmeid. Teda on hoiatatud, et oma ülesannete täitmisest alusetu 

keeldumise ja teadvalt valesti tõlkimise eest vastutab ta KarS §-de 318 ja § 321 järgi. 

 

 

Inga Kaljus 

 


